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Chapter 2

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

1 Τεκνία
Децо
G5040

μου,
моја
G1473

ταῦτα
ово
G3778

γράφω
пишем
G1125

ὑμῖν,
вама
G4771

ἵνα
да
G2443

μὴ
не
G3361

ἁμάρτητε;
грешите
G0264

καὶ
и
G2532

ἐάν
ако
G1437

τις
неко
G5100

ἁμάρτῃ,
згреши
G0264

Παράκλητον
Заговорника
G3875

ἔχομεν,
имамо
G2192

πρὸς
код
G4314

τὸν
тог
G3588

Πατέρα,
Оца
G3962

Ἰησοῦν
Исуса
G2424

Χριστὸν
Христа
G5547

δίκαιον;
Праведног
G1342

Dečice moja! Ovo vam pišem da ne grešite; i ako ko sagreši, imamo zastupnika kod Oca, Isusa Hrista pravednika,

2 καὶ
и
G2532

αὐτὸς
Он–сам
G0846

ἱλασμός
помирење
G2434

ἐστιν
јесте
G1510

περὶ
за
G4012

τῶν
те
G3588

ἁμαρτιῶν
грехе
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ἡμῶν;
наше
G1473

οὐ
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περὶ
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G4012

τῶν
те
G3588

ἡμετέρων
наше
G2251

δὲ
пак
G1161

μόνον,
само
G3440

ἀλλὰ
већ
G0235

καὶ
и
G2532

περὶ
за
G4012

ὅλου
целог
G3650

τοῦ
тог
G3588

κόσμου.
света
G2889

i On očišća grehe naše, i ne samo naše nego i svega sveta.

3 καὶ
и
G2532

ἐν
у
G1722

τούτῳ
овоме
G3778

γινώσκομεν
знамо
G1097

ὅτι
да
G3754

ἐγνώκαμεν
смо–Га–спознали
G1097

αὐτόν,
Њега
G0846

ἐὰν
ако
G1437

τὰς
те
G3588

ἐντολὰς
заповести
G1785

αὐτοῦ
Његове
G0846

τηρῶμεν.
држимо
G5083

I po tom razumemo da Ga poznasmo, ako zapovesti Njegove držimo.

4 ὁ
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λέγων,
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ὅτι
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ἐστίν,
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καὶ
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ἐν
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τούτῳ
њему
G3778

ἡ
та
G3588

ἀλήθεια
истина
G0225

οὐκ
није
G3756

ἔστιν;
нема
G1510

Koji govori: Poznajem Ga, a zapovesti Njegove ne drži, laža je, i u njemu istine nema;
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δ’
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G1161
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год
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τηρῇ
држи
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αὐτοῦ
Његову
G0846

τὸν
ту
G3588

λόγον,
реч
G3056

ἀληθῶς
заиста
G0230

ἐν
у
G1722

τούτῳ
њему
G3778

ἡ
та
G3588

ἀγάπη
љубав
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τοῦ
од
G3588

Θεοῦ
Бога
G2316

τετελείωται.
је–усавршена
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Ἐν
По
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τούτῳ
овоме
G3778

γινώσκομεν
знамо
G1097

ὅτι
да
G3754

ἐν
у
G1722

αὐτῷ
Њему
G0846

ἐσμεν:
јесмо
G1510

a koji drži reč Njegovu, u njemu je zaista ljubav Božija savršena; po tom poznajemo da smo u Njemu.
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Њему
G0846

μένειν,
остаје
G3306

ὀφείλει,
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περιπατεῖν.
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Koji govori da u Njemu stoji, i taj treba tako da hodi kao što je On hodio.
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реч
G3056

ὃν
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G3739

ἠκούσατε.
чусте
G0191

Ljubazni! Ne pišem vam nove zapovesti, nego zapovest staru koju imaste ispočetka. Zapovest stara jeste reč koju 
čuste ispočetka.
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τὸ
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ἤδη
већ
G2235

φαίνει.
сија
G5316

Opet vam pišem novu zapovest, koja je zaista u Njemu i u vama; jer tama prolazi, i videlo pravo već svetli.
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τῷ
тој
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φωτὶ
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εἶναι,
јесте
G1510

καὶ
а
G2532

τὸν
тог
G3588

ἀδελφὸν
брата
G0080

αὐτοῦ
свог
G0846

μισῶν,
мрзи
G3404

ἐν
у
G1722
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тој
G3588

σκοτίᾳ
тами
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ἐστὶν
је
G1510

ἕως
још
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ἄρτι.
увек
G0737

Koji govori da je u videlu, a mrzi na svog brata, još je u tami.
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G1510

Koji ljubi brata svog, u videlu živi, i sablazni u njemu nema.
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δὲ
пак
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μισῶν
мрзи
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τὸν
тог
G3588

ἀδελφὸν
брата
G0080

αὐτοῦ,
свог
G0846

ἐν
у
G1722

τῇ
тој
G3588

σκοτίᾳ
тами
G4653

ἐστὶν,
јесте
G1510

καὶ
и
G2532

ἐν
у
G1722

τῇ
тој
G3588

σκοτίᾳ
тами
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περιπατεῖ;
ходи
G4043

καὶ
и
G2532

οὐκ
не
G3756

οἶδεν
зна
G1492

ποῦ
куда
G4225

ὑπάγει,
иде
G5217

ὅτι
јер
G3754

ἡ
та
G3588

σκοτία
тама
G4653

ἐτύφλωσεν
заслепила–је
G5186

τοὺς
те
G3588

ὀφθαλμοὺς
очи
G3788

αὐτοῦ.
његове
G0846

A koji mrzi na svog brata, u tami je, i u tami hodi, i ne zna kud ide, jer mu tama zaslepi oči.

12 Γράφω
Пишем
G1125

ὑμῖν,
вам
G4771

τεκνία,
децо
G5040

ὅτι
јер
G3754

ἀφέωνται
опроштени–су–вам
G0863

ὑμῖν
вам
G4771

αἱ
ти
G3588

ἁμαρτίαι,
греси
G0266

διὰ
због
G1223

τὸ
тог
G3588

ὄνομα
имена
G3686

αὐτοῦ.
Његовог
G0846

Pišem vam, dečice, da vam se opraštaju gresi imena Njegovog radi.

13 γράφω
пишем
G1125

ὑμῖν,
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оцеви
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ὅτι
јер
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ἐγνώκατε
спознасте
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τὸν
Оног–од
G3588

ἀπ’
од
G0575

ἀρχῆς.
почетка
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γράφω
пишем
G1125

ὑμῖν,
вам
G4771

νεανίσκοι,
младићи
G3495

ὅτι
јер
G3754

νενικήκατε
победисте
G3528

τὸν
тог
G3588

πονηρόν.
Злога
G4190

ἔγραψα
написах
G1125

ὑμῖν,
вам
G4771

παιδία,
децо
G3813

ὅτι
јер
G3754

ἐγνώκατε
спознасте
G1097

τὸν
тог
G3588

Πατέρα.
Оца
G3962

Pišem vam, oci, jer poznaste Onog koji nema početka. Pišem vam, mladići, jer nadvladaste nečastivog. Pišem 
vam, deco, jer poznaste Oca.

14 ἔγραψα
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ὅτι
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λόγος
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у
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ὑμῖν
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G4771

μένει,
остаје
G3306

καὶ
и
G2532

νενικήκατε
победисте
G3528

τὸν
тог
G3588

πονηρόν.
Злога
G4190

Pisah vam, oci, jer poznaste Onog koji je od početka. Pisah vam, mladići, jer ste jaki, i reč Božija u vama stoji, i 
nadvladaste nečastivog.

15 Μὴ
Не
G3361

ἀγαπᾶτε
волите
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τὸν
тај
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κόσμον,
свет
G2889

μηδὲ
нити
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G3588
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у
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τις
неко
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воли
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τὸν
тај
G3588

κόσμον,
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те
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љубави
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τοῦ
од
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Πατρὸς
Оца
G3962

ἐν
у
G1722

αὐτῷ;
њему
G0846

Ne ljubite svet ni što je na svetu. Ako ko ljubi svet, nema ljubavi Očeve u njemu.
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Jer sve što je na svetu, telesna želja, i želja očiju, i ponos života, nije od Oca, nego je od ovog sveta.
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I svet prolazi i želja njegova; a koji tvori volju Božiju ostaje doveka.
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Deco! Poslednje je vreme, i kao što čuste da će doći antihrist, i sad mnogi antihristi postaše; po tom poznajemo 
da je poslednji čas.
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Od nas iziđoše, ali ne biše od nas: kad bi bili od nas onda bi ostali s nama; ali da se jave da nisu svi od nas.
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I vi imate pomazanje od Svetoga, i znate sve.
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Ne pisah vam kao da ne znate istine, nego što je znate, i znate da nikakva laž nije od istine.
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Ko je lažljivac osim onog koji odriče da Isus nije Hristos? Ovo je antihrist, koji se odriče Oca i Sina.
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Koji se god odriče Sina ni Oca nema; a koji priznaje Sina, i Oca ima.
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Vi, dakle, što čuste ispočetka u vama neka stoji; ako u vama ostane što čuste ispočetka, i vi ćete ostati u Sinu i u 
Ocu.
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I ovo je obećanje koje nam On obeća, život večni.
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Ovo vam pisah za one koji vas varaju.

27 καὶ
и
G2532

ὑμεῖς,
ви
G4771

τὸ
то
G3588

χρῖσμα
помазање
G5545

ὃ
које
G3739

ἐλάβετε
примисте
G2983

ἀπ’
од
G0575

αὐτοῦ,
Њега
G0846

μένει
остаје
G3306

ἐν
у
G1722

ὑμῖν,
вама
G4771

καὶ
и
G2532

οὐ
не
G3756

χρείαν
требате
G5532

ἔχετε,
имате
G2192

ἵνα
да
G2443

τις
вас–неко
G5100

διδάσκῃ
учи
G1321

ὑμᾶς;
вас
G4771

ἀλλ’
већ
G0235

ὡς
као–што
G5613

τὸ
то
G3588

αὐτοῦ
Његово
G0846

χρῖσμα,
помазање
G5545

διδάσκει
вас–учи
G1321

ὑμᾶς
вас
G4771

περὶ
о
G4012

πάντων,
свему
G3956

καὶ
и
G2532

ἀληθές
истинито
G0227

ἐστιν,
јесте
G1510

καὶ
и
G2532

οὐκ
није
G3756

ἔστιν
лаж
G1510

ψεῦδος;
лаж
G5579

καὶ
и
G2532

καθὼς
као–што
G2531

ἐδίδαξεν
вас–научи
G1321

ὑμᾶς,
вас
G4771

μένετε
остајте
G3306

ἐν
у
G1722

αὐτῷ.
Њему
G0846

I vi pomazanje što primiste od Njega, u vama stoji, i ne trebujete da vas ko uči; nego kako vas to samo 
pomazanje uči u svemu, i istinito je, i nije laž, i kao što vas nauči ostanite u njemu.

28 Καὶ
И
G2532

νῦν,
сада
G3568

τεκνία,
децо
G5040

μένετε
остајте
G3306

ἐν
у
G1722

αὐτῷ,
Њему
G0846

ἵνα
да
G2443

ἐὰν
када
G1437

φανερωθῇ
се–јави
G5319

σχῶμεν
имамо
G2192

παρρησίαν,
смелост
G3954

καὶ
и
G2532

μὴ
да–се–не
G3361

αἰσχυνθῶμεν
постидимо
G0153

ἀπ’
од
G0575

αὐτοῦ,
Њега
G0846

ἐν
на
G1722

τῇ
том
G3588

παρουσίᾳ
доласку
G3952

αὐτοῦ.
Његовом
G0846

I sad, dečice, ostanite u Njemu da imamo slobodu kad se javi, i da se ne osramotimo pred Njim o Njegovom 
dolasku.

29 ἐὰν
ако
G1437

εἰδῆτε
знате
G1492

ὅτι
да
G3754

δίκαιός
праведан
G1342

ἐστιν,
јесте
G1510

γινώσκετε
знајте
G1097

ὅτι
да
G3754

καὶ
и
G2532

πᾶς
свако
G3956

ὁ
ко
G3588

ποιῶν
чини
G4160

τὴν
ту
G3588

δικαιοσύνην,
праведност
G1343

ἐξ
од
G1537

αὐτοῦ
Њега
G0846

γεγέννηται.
је–рођен
G1080

Ako znate da je pravednik, poznajte da je svaki koji tvori pravdu od Njega rođen.
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